ESS Chassis Base Lithgow - ESS Chassis Base-Lithgow 102 SA-Right
Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Lithgow 102 SA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007958
Mfr. No.: 103237-BBz
Action Type: Short
Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Lithgow

Material: Aluminum
Model: LA-102

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131927977
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis
BaseLithgow

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis BaseLithgow! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine benutzerfreundliche und sichere Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und ordnungsgemaf verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprufen Sie regelmaRig auf Verschleil? oder Beschadigungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis korrekt montiert sind, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie nur kompatible Forends und Schéfte, um die Sicherheit und Funktionalitdt zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass keine lose Teile vorhanden sind, die zu Verletzungen filhren kénnten.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen feststellen.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Chassis immer geeignete Schutzausriistung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber alle erforderlichen Werkzeuge verfiigen.
® |esen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation des Chassis:
® Befestigen Sie die ChassisBasis sicher an der vorgesehenen Plattform.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
® Montieren Sie das gewdhlte Forend und den Schaft gemaf den beiliegenden Anweisungen.

3. Verwendung:
® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alles korrekt montiert und sicher ist.

® Achten Sie darauf, dass das Chassis wahrend des Gebrauchs stabil bleibt.
®* Vermeiden Sie UbermaRige Belastungen, die zu Schaden flhren kénnten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile gemanR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Recyceln Sie Materialien, wo immer dies mdglich ist, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich der Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an die
zustandige Stelle in Ihrem Land.

Bitte bewahren Sie diese Sicherheitshinweise fur zukinftige Referenz auf. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig!



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using the product to maximize your
safety and enjoyment.

General Safety Guidelines

Ensure you are familiar with the product and its components before use.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Store the product in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

If you experience any issues or concerns regarding safety, contact the manufacturer for assistance.
Always use the product in accordance with local laws and regulations.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible accessories and components as specified by the manufacturer.

Ensure the product is securely mounted and stable before use.

Avoid using the product in adverse weather conditions that may compromise safety.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for attachments and accessories.
Always wear appropriate safety gear when using firearms or related equipment.

Keep the work area clean and free from distractions to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure you have all necessary components and tools before beginning installation.
Follow the stepbystep instructions provided in the product manual.

Ensure all screws and fasteners are tightened securely.

Check for proper alignment of all components before use.

2. Usage:

® Familiarize yourself with the operation of your Chassis Base.

® Always handle the product with care, ensuring it is pointed in a safe direction.

® Regularly check for any loose components or signs of wear during use.

® Follow all safety protocols for the specific activity you are engaging in (e.g., shooting).

Disposal Instructions
® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure you have your
product details ready for reference.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT ESS Chassis Base. Enjoy your product responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS de MDT

Introduccion

iGracias por elegir el chasis ESS de MDT! Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro
segura y efectiva. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, es importante que sigas todas las instrucciones y
precauciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Verifica que todos los componentes estén en buen estado antes de la instalacion y el uso.

No utilices el chasis si presenta dafios visibles o si falta alguna pieza.

Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccion auditiva, al
disparar.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra. Un montaje incorrecto
puede provocar fallos en el funcionamiento.

Uso: Nunca apuntes con el chasis a algo que no quieras disparar. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

Mantenimiento: Limpia el chasis regularmente para asegurar su correcto funcionamiento. Utiliza productos
de limpieza recomendados para evitar dafios.

Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seguro y seco, lejos de humedad y temperaturas extremas.

* Modificaciones: No realices modificaciones no autorizadas en el chasis, ya que esto puede afectar su

seguridad y rendimiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

4.

Selecciona la Base de Chasis: Elige la base de chasis que mejor se adapte a tus necesidades.

Instalacion del Forend: Selecciona la longitud del forend (12", 15" 0 18"). Asegurate de que el forend esté
correctamente alineado con la base del chasis. Fija el forend utilizando los tornillos proporcionados y
asegurate de que estén bien apretados.

Instalacion de la Culata: Escoge entre la culata estandar Skeleton Rifle, la culata plegable o la culata
Skeleton Carbine. Si utilizas el adaptador de ESS a Carbine, asegurate de seguir las instrucciones de
instalacién especificas. Fija la culata al chasis y verifica que esté segura.

Verificacion Final: Antes de usar el chasis, revisa que todas las piezas estén correctamente instaladas y
aseguradas. Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Desecho

Cuando ya no necesites el chasis 0 sus componentes, asegUrate de desecharlos de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos de aluminio y otros materiales.
Nunca tires el chasis en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten productos de metal.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, instalacion o uso del chasis ESS de MDT, por favor contacta a un representante
autorizado. Es importante que tengas a mano la informacion de compra y cualquier detalle relevante sobre el
producto.



Esta guia esta disefiada para ayudarte a utilizar el chasis ESS de MDT de manera segura y efectiva. Siguiendo
estas instrucciones, podras disfrutar de tu producto con confianza.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis ESS
MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis ESS MDT. Ce guide a été conc¢u pour vous aider a utiliser votre produit en toute
sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le chéssis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours suivre les instructions fournies avec le produit.

Veérifiez régulierement I'état de votre chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le chassis.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.
Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de votre chassis.

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans |'approbation du fabricant.

Assurezvous que toutes les piéces sont correctement installées avant utilisation.

En cas de bruit anormal ou de mouvement inattendu, cessez immédiatement l'utilisation et vérifiez le produit.
Ne laissez jamais le chassis sans surveillance lorsqu'il est utilisé ou en cours d'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® |isez toutes les instructions avant de commencer l'installation.
® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Montage de la Base :

® Sélectionnez la base de chassis appropriée.
® Fixez la base en suivant les instructions de montage fournies.

3. Installation du Gardemain :

® Choisissez la longueur de gardemain souhaitée (12", 15" ou 18").
® |nstallez le gardemain en utilisant les fentes MLOK et les supports QD flush cup.

4. Ajout de la Crosse :

® Sélectionnez la crosse de votre choix (standard, pliante ou carabine).
® |nstallez la crosse en suivant les instructions spécifiques a votre modeéle.

5. Vérification Finale :

® Assurezvous que toutes les piéces sont bien fixées.
® Effectuez un contrble de sécurité avant la premiere utilisation.

Utilisation

® Utilisez le chassis uniquement pour les applications prévues.
® Ne dépassez pas les spécifications de poids et de dimension fournies par le fabricant.
® Soyez conscient de votre environnement lors de |'utilisation du chassis.



Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.
® Recyclez le chassis lorsque cela est possible pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le service clientéle.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Chassis ESS MDT en toute sécurité. Rappelezvous de
toujours étre vigilant et de suivre les bonnes pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis BaseLithgow

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per il MDT ESS Chassis BaselLithgow. Questa guida € stata redatta per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, conformemente alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Ti
invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il tuo Chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o difetti di fabbricazione.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili, a meno che non sia espressamente
progettato per l'uso da parte loro.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale durante l'installazione e l'uso.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del Chassis.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Assicurati che tutte le parti siano correttamente montate e fissate prima dell'uso.

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Leggi attentamente il manuale di istruzioni prima di iniziare l'installazione.
Prepara un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.
Segui questi passaggi per l'installazione:
1. Posiziona il Chassis Base su una superficie piana.
2. Fissa il Forend scelto seguendo le istruzioni specifiche per il modello.
3. Monta il Calcio scelto, assicurandoti che sia ben fissato.
4. Controlla che tutte le viti e i bulloni siano serrati correttamente.

Uso
Utilizza il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.

Non utilizzare il Chassis per scopi diversi da quelli previsti.
® Controlla regolarmente il prodotto durante l'uso per assicurarti che non ci siano segni di malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Se possibile, ricicla i materiali.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.



Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis BaseLithgow. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base. Naszym celem jest zapewnienie maksymalnego bezpieczenstwa i
satysfakcji z uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenhstwa
oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.
Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko akcesoridéw i czesci zalecanych przez producenta.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpieczenstwa.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, gdy uzywasz produktu.
Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg przeszkoleni w zakresie bezpiecznego korzystania z produktu.
Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga stwarzac ryzyko, takich jak mokre lub niestabilne
powierzchnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® Przed instalacjg upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.

® Zainstaluj chassis zgodnie z instrukcjg dostarczong przez producenta, aby zapewni¢ jego prawidtowe
dziatanie.

® Podczas montazu forenddw i stockdéw, upewnij sie, ze sg one prawidtowo zamocowane i nie majg luzéw.

® Regularnie sprawdzaj potgczenia i mocowania, aby upewnic sie, ze sg one w dobrym stanie.

® Uzywaj produktu w sposéb, do ktérego zostat zaprojektowany, unikajgc nadmiernego obcigzenia.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych smieci, jesli zawiera materialy, ktére moga by¢ szkodliwe dla srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat odpowiednigj
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedzZ nasza strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MDT ESS Chassis Base.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Taéma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitda, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet ottanut alkoholia tai muita péihteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa.

® Kiinnita forend ja stock tukevasti chassikseen.

® Varmista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
® Tarkista sdanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinnitettyina.
* Ala muokkaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Poistamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisiin roskikseen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat tarvittavaa
tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas. Denna produkt ar designad for att ge dig en séaker och effektiv plattform for
att skapa din egen ESS Chassi. For att sakerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand endast rekommenderade tillbehér och komponenter for att undvika risker.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid installation och anvandning.

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att alla MLOK spar och QD flush cup fasten ar korrekt installerade och sakra.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:
® Placera chassit p& en stabil yta.

® Fdlj installationsanvisningarna fér att montera férhand och stock.
® Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade och sakra.

2. Anvandning av Chassi:
® Nar du anvander chassit, hall alltid vapnet i en saker riktning.

® Anvand endast kikarsikten och tillbehér som ar kompatibla med din ESS Chassi.
® Var medveten om din omgivning och potentiella risker under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
* Om produkten &r trasig eller inte langre i bruk, se till att den inte kan anvandas av barn eller andra sérbara

grupper.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote Burnt
Bronze

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote Burnt Bronze.
Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a bezpe€nost. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento navod, abyste zaijistili bezpeéné pouZivani a dodrzovani viech bezpeénostnich pokynd.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny bezpecnostni pokyny.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo posSkozeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s produktem pouzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.

Pfed instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze je produkt spravné namontovan.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nelpliny.

PFi pouzivani produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.
VZdy dodrZujte doporu¢ené postupy pro udrzbu a &isténi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.

® Prectéte si pokyny vyrobce pro instalaci.

2. Instalace Chassis Base
® Ujistéte se, Ze je Chassis Base umisténo na stabilnim a rovném povrchu.

® Pomoci dodanych Sroubl a nastrojl pfipevnéte Chassis Base k vasi zbrani podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazeny.

3. Pfidani Forendu a Stocku
® Vyberte si pozadovany Forend (12", 15" nebo 18") a pfipevnéte ho k Chassis Base.
® Pridejte Stock podle vaseho vybéru (Skeleton Rifle Stock, sklddaci Rifle Stock nebo Skeleton Carbine
Stock) a ujistéte se, Ze je spravné namontovan.

4. Kontrola a udrzba

® Po kazdém pouziti zkontrolujte produkt na znamky opotfebeni a poSkozeni.
* Pravidelné Gistéte a udrZujte produkt podle pokyn( vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi pomoc, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT ESS Chassis

BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote Burnt Bronze. Dékujeme, Ze dbate na bezpec€nost a dodrzovani
predpisC.



